
EN 
Warnings. Do not connect this chain electrically to another chain.  
The lamps are not replaceable. 
Indoor and outdoor use.  
The product is only to be used with the battery specifications provided in the manual. 

DE 
Warnhinweise. Diese Kette nicht elektrisch mit einer anderen Kette verbinden.  
Die Lampen sind nicht austauschbar. 
Verwendung im Innen- und Außenbereich.  
Das Produkt darf nur mit den in der Bedienungsanleitung angegebenen Batteriespezifikationen verwendet 
werden. 

FR 
Avertissements. Ne pas relier électriquement cette chaîne à une autre chaîne.  
Les lampes ne sont pas remplaçables. 
Utilisation à l’intérieur et à l’extérieur.  
Le produit ne peut être utilisé qu’avec les piles indiquées dans le manuel. 

NL 
Waarschuwingen. Sluit deze slinger niet elektrisch aan op een andere slinger. 
De lampen zijn niet vervangbaar. 
Voor binnen- en buitengebruik. 
Het product mag alleen gebruikt worden in combinatie met de batterijspecificaties die in de handleiding om-
schreven zijn. 

ES 
Advertencias. No conecte eléctricamente esta cadena a otra cadena. 
Las lámparas no son reemplazables. 
Uso en interiores y exteriores. 
El producto solo se debe utilizar con las especificaciones de batería proporcionadas en el manual. 

IT 
Avvertenze 
Non collegare questa catena elettricamente a un’altra catena. 
Le lampadine non sono sostituibili. 
Uso interno ed esterno. 
Il prodotto deve essere utilizzato solo con le specifiche della batteria fornite nel manuale. 

PL 
Ostrzeżenia 
Nie łącz tego łańcucha elektrycznie z innym łańcuchem. 
Lampy nie są wymienne. 
Do użytku wewnętrznego i zewnętrznego. 
Produkt może być używany tylko z akumulatorami o specyfikacjach podanych w instrukcji. 

CZ 
Varování. Nepřipojujte tento řetěz elektricky k jinému řetězu. 
Žárovky nejsou vyměnitelné. 
Použití v interiéru i exteriéru. 
Výrobek lze používat pouze s bateriemi, jejichž specifikace jsou uvedeny v příručce. 

DK 
Advarsel. Forbind ikke denne kæde elektrisk til en anden kæde. 
Lamperne kan ikke udskiftes. 
Indendørs og udendørs brug. 
Produktet er kun beregnet til brug med de angivne batterispecifikationer i manualen. 

PT 
Avisos. Não ligue esta corrente eletricamente a outra corrente.  
As lâmpadas não são substituíveis. 
Utilização no interior e no exterior.  
O produto só deve ser utilizado com as especificações das pilhas/baterias fornecidas no manual. 

HU 
Figyelmeztetések 
Ne csatlakoztassa ezt a láncot elektromosan egy másik lánchoz. 
A lámpák nem cserélhetők. 
Belső és külső használatra. 
A termék csak az útmutatóban megadott akkumulátor specifikációkkal használható. 

NO 
Advarsler: Ikke koble denne elektriske kjeden elektrisk til en annen kjede. 
Lampene er ikke utskiftbare. 
Innendørs og utendørs bruk. 
Produktet skal kun brukes med batterier spesifiert i håndboken. 

RO 
Avertismente. Nu conectați acest lanț electric la un alt lanț. 
Lămpile nu sunt înlocuibile. 
Utilizare în interior și exterior. 
Produsul trebuie utilizat numai cu specificațiile bateriei furnizate în manual. 

SE 
Varningar 
Anslut inte denna kedja elektriskt till en annan kedja. 
Lamporna är inte utbytbara. 
För inomhus- och utomhusbruk. 
Produkten får endast användas med de batterispecifikationer som anges i manualen. 

BG 
Предупреждения. НЕ свързвайте тази верига електрически с друга верига.  
Лампите не могат да се заменят.  
За вътрешна и външна употреба.  
Продуктът да се използва само с батерии със спецификации, предоставени в ръководството. 

EE 
Hoiatused. ÄRGE ühendage seda ahelat elektriliselt teise ahelaga. 
Lambid ei ole asendatavad. 
Sise- ja välitingimustes kasutamiseks.  
Toodet tohib kasutada ainult juhendis esitatud aku spetsifikatsioonidega. 

FI 
Varoitus. Älä yhdistä tätä ketjua sähköisesti muuhun ketjuun.  
Lamput eivät ole vaihdettavissa.  
Sisä- ja ulkokäyttöön. 
Tätä tuotetta tulee käyttää manuaalissa olevien paristoarvojen kanssa. 

GR 
Προειδοποιήσεις. Μη συνδέετε αυτή την αλυσίδα ηλεκτρικά με άλλη αλυσίδα.  
Οι λαμπτήρες δεν μπορούν να αντικατασταθούν. 
Χρήση σε εσωτερικούς και εξωτερικούς χώρους.  
Το προϊόν πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο με τις προδιαγραφές της μπαταρίας που παρέχονται στο εγχειρίδιο 
χρήσης. 

HR 
Upozorenja. Ne spajajte ovaj lanac električnim putem na drugi lanac. 
Svjetiljke nisu zamjenjive. 
Unutarnja i vanjska upotreba. 
Proizvod se smije upotrebljavati samo sa specifikacijama baterije navedenim u priručniku. 

LV 
Brīdinājumi. NEPIEVIENOJIET šo virteni elektriski citai virtenei. 
Spuldzes nav nomaināmas. 
Piemērots lietošanai gan telpās, gan ārā. 
Produktu drīkst izmantot tikai ar tām akumulatora specifikācijām, kas norādītas lietošanas instrukcijā. 

LT 
Įspėjimai. Nejunkite šios grandinės elektra prie kitos grandinės. 
Lemputės nekeičiamos. 
Naudojimui patalpose ir lauke. 
Gaminys turi būti naudojamas tik su baterijomis, kurių specifikacijos nurodytos vartotojo vadove. 

SK 
Varovania. Nepripájajte túto reťaz elektricky k inej reťazi.  
Lampy nie sú vymeniteľné. 
Používanie v interiéri a exteriéri.  
Výrobok sa môže používať len s batériami, ktorých špecifikácie sú uvedené v návode. 

SL 
Opozorila. Te verige ne povezujte električno z drugo verigo. 
Svetilke niso zamenljive. 
Za notranjo in zunanjo uporabo. 
Izdelek je namenjen samo uporabi s specifikacijami baterije, navedenimi v priročniku. 

IS 
Varningar. 
EKKI tengja þessa keðju rafmagnslega við aðra keðju. 
Ljósin eru ekki endurnýjanleg. 
Til innanhúss og útihúss. 
Vörunni á aðeins að nota með rafhlöðuspecificationum sem gefnar eru upp í handbókinni.


